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“Treballeu, i treballeu cada dia, perque el conreu d’una llengua
no es pot abandonar mai.”

Pompeu Fabra
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1.PRESENTACIO DEL DOCUMENT

El PROJECTE LINGUISTIC DEL CENTRE és I'instrument que permet assolir els objectius generals
referents a la competencia linglistica que defineix la normativa vigent.

L'objectiu d'aquest projecte és deixar per escrit quina és la situacié linglistica actual del nostre
centre i fer coneixer que la llengua vehicular de I'Académia lgualada és el catala, tant pel que
fa a les activitats d'aprenentatge com en les relacions dels diversos estaments de la comunitat
educativa i institucions.

Els objectius generals del sistema educatiu en materia linglistica i que per tant pretén assolir
aquest projecte son:

1. Garantir, en acabar I'educacié obligatoria, el domini equivalent de les llengties oficials (B2 al
final de 'ESO i C1 al final del batxillerat).

2. Garantir un grau de competeéncia suficient en una o dues llenglies estrangeres (B1 al final de
I’'ESO i B2 al final del batxillerat de la primera llengua estrangera).

3. Reconeixer i fer presents a les aules les llenglies familiars dels alumnes d’origen estranger i
facilitar I'aprenentatge de la llengua vehicular.

4. Capacitar els alumnes per conviure en una societat multilingtie i multicultural.

5. Reforgar el paper de la llengua catalana com a llengua vehicular del sistema educatiu i
potenciar-ne I’Us per part de I'alumnat.

6. Garantir l'acollida i I'atencid linglistica de I'alumnat nouvingut, i la seva integracié a l'aula
ordinaria.

En aquest Projecte Linglistic de Centre quedara definit:
e Eltractament de la llengua catalana, com a llengua vehicular i d'aprenentatge.
e El tractament global de les llenglies curriculars (catalana, castellana, anglesa i
alemanya) en els processos d'ensenyament i aprenentatge.
e Els aspectes d'organitzacio i gestid que tinguin repercussions linglistiques.

Aquest Projecte Lingtiistic forma part del Projecte Educatiu de Centre (PEC) i ha estat elaborat
tenint en compte el marc legal, la diagnosi de la realitat del centre, aixi com els trets
d'identitat de I'escola. Recull els acords presos en relacié a I'ensenyament i aprenentatge de
les llenglies i la comunicacié al centre, acords que han de coneixer i respectar tots els
membres i estaments de la comunitat educativa.
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2. ANALISI DEL CONTEXT
2.1. Entorn

La realitat de I'entorn sociolingliistic del centre mostra per una banda al catala com a llengua
vehicular i per una altra, una convivéncia i paritat entre I'Gs de la llengua castellana i catalana
per part de I'alumnat en determinats contextos, fet que també passa al si de la majoria de
families de I'escola.

La majoria d’alumnat i de families adapten el registre linglistic i la llengua al context viscut i
utilitzen com a llengua vehicular i de contacte amb el centre, el personal docent i PAS
majoritariament el catala.

Segons els resultats de I’Enquesta sobre els drets dels infants i els usos lingliistics a Catalunya
elaborada pel Sindic de Greuges al marg del 2022, el catala es posiciona com a llengua
vehicular al nostre centre en multiples situacions i contextos per damunt de la mitjana de
Catalunya. Tot i aix0, I'esmentada enquesta també demostra la paritat linguistica entre el
castella i el catala en contextos privats de I'alumnat de la nostra escola, com per exemple, les
converses amb els amics, les xarxes socials i les hores d’esbarjo.

Per altra banda els estudis realitzats pel Consell Superior d’Avaluacié del Sistema Educatiu
(CSASE) i pel Centre de Recerca en Sociolinglistica i Comunicacié (CUSC) denoten un
increment en I'Gs de la llengua castellana en totes aquelles activitats educatives que es
realitzen en grup.

Com que aquests darrers estudis esmentats son globals a tota Catalunya, ens hem centrat més
en l'analisi profund de I'Enquesta realitzada pel Sindic de Greuges, ja que detalla la realitat de
cada centre. Els resultats sén els comentats anteriorment.

2.2. Alumnat

Indicadors de rendiment academic: competencies basiques d’ambit linglistic del curs 22-23

PRIMARIA SECUNDARIA
MATERIA MITIA- | MITJA- MITIA- | MITJA-
BAIX BAIX ALT ALT BAIX BAIX ALT ALT

CATALA 22,2% 22,2% | 28,9% | 26,7% 8,7% 21,7% 43,5% 26,1%

CASTELLA | 24,4% 24,4% | 28,9% | 22,2% 8,7% 17,4% 43,5% 30,4%

ANGLES 22,2% 2,2% 37,8% | 42,3% 4,5% 20,5% 31,8% 43,2%
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3. OFERTA DE LLENGUES ESTRANGERES
3.1. Llengua anglesa

LUAcadémia lgualada té com a objectiu la formacié escolar i personal de tot I'alumnat, aixi com
preparar-los per a |'exit en la seva vida laboral i social. Actualment, per tal d'assolir aquesta fita
és imprescindible formar una ciutadania europea capa¢ d'accedir a un mén laboral cada
vegada més global, exigent i internacionalitzat.

Avui dia, més que mai, creiem vital la competeéncia comunicativa i capacitacié del nostre
alumnat en llenglies estrangeres, que els permetin la mobilitat laboral i les estratégies
personals per a lI'aprenentatge continuat al llarg de tota la seva vida.

La predominanca de I'anglés com a llengua d'aprenentatge en la major part de paisos d'Europa
i del mén és un fet, donat que aquesta llengua s'ha convertit en la llengua de la major part de
relacions comercials i socials internacionals.

3.1.1. Estratégies generals per a l'assoliment de
I'objectiu d’etapa

A l'etapa d’Infantil, 'objectiu principal en relacié amb la llengua estrangera es que sigui un
medi de comunicacié més, la llengua estrangera no s’entén de manera aillada sino connectada
amb els diferents projectes que es porten a terme i els seus objectius es plantegen en funcid
d’aquests projectes .

A l'etapa de Primaria, Secundaria i Batxillerat, per tal d’assolir els objectius de l'etapa, la
materia s’'organitza per unitats didactiques. Cada unitat té els seus objectius propis a assolir,
tenint sempre present el curriculum del Departament d’Educacié. D’aguesta manera treballem
els diferents ambits linglistics de la llengua i les diferents situacions comunicatives.

3.1.2. Desplegament del curriculum

El professorat de llengiies estrangeres dissenya situacions d'aprenentatge globals en qué I'Us
motivat i reflexiu de les estrategies linglistiques i comunicatives donen resposta a les
necessitats que té I'alumnat.
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3.1.3. Metodologia

A totes les etapes se segueix la metodologia que recull el projecte educatiu del Centre i que es
basa en la Cultura de Pensament i les Intel-ligencies Multiples.

A Primaria es complementa amb la propia d’Oxford i el marc comu europeu de referencia per
a les llenglies (MCER). A l'etapa de Secundaria se segueix la metodologia establerta en el
sistema Cambridge i el marc comu europeu de referéncia per a les llenglies (MCER).

3.1.4.  Avaluacio del coneixement de la llengua

A Infantil, I'avaluacié interna és continuada i basada en l'observacié per part de I'especialista.
A Primaria, en tots el cicles, 'avaluacié interna és continuada, s’avalua el procés dels alumnes.

A Primaria es realitzen proves escrites en les quals es treballa I'expressié escrita , oral i
lectora. De manera puntual es realitzen textos orals amb el/la docent per avaluar I'expressio
oral.

A 6¢& de Primaria, durant tot el curs, a més a més, 'alumnat és avaluat a nivell intern a partir de
proves de competencies basiques i, a nivell extern, seguint les mateixes proves, en les dates
establertes pel Departament d’Educacid.

A Secundaria, a primer cicle, I'avaluacid interna és continuada, valorant el nivell adquirit en
I'expressié escrita a través de redactats, I'expressié oral a través d’una prova d’oralitat amb
el/la docent i la comprensid lectora a través de proves o activitats puntuables.

En el segon cicle de Secundaria, I'avaluacié interna també és continuada, seguint I'esquema
iniciat en el cicle anterior. A 4t ESO s’incorporen les competéencies basiques que venen
donades pel Departament, pero sén avaluades a nivell intern durant el curs i a nivell extern en
les dates establertes pel Departament.

Tanmateix, a nivell extern, des de la Institucié d’Oxford es realitzen proves de nivell per tal de
ser conscients del progrés de I'alumne en finalitzar cada etapa.

A Batxillerat es passen al llarg del curs examens de Selectivitat, que venen donats pel

Departament, de manera continuada al llarg de la etapa i que sén avaluats a nivell intern, pero
també s’avaluen a nivell extern al final de I'etapa.
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3.1.5. Materials didactics

A l'etapa de Primaria, per treballar la comprensid lectora, s’utilitzen el suport en paper del
llibre World Class d’Oxford aixi com també dos llibres de lectura per curs de la mateixa
editorial. Per altra banda, a 6e de Primaria, s’inicien amb I'Us de la plataforma digital Fiction
Express.

Pel que fa als continguts gramaticals i léxics, I'alumnat de totes les etapes utilitza el llibre fisic
World Class d’Oxford.

A l'etapa de Secundaria, per treballar la comprensié lectora s’utilitza la plataforma digital
Fiction Express. En relacid als continguts gramaticals i lexics I'alumnat treballa amb el suport
del llibre digital Dynamic de la plataforma Blink Learning.

3.1.6. Recursos tecnoldgics per a I'aprenentatge

A totes les etapes, el professorat ha entés que la utilitzacid dels recursos tecnologics permet
atendre la diversitat de I'alumnat i n'explora, més aviat individualment, noves possibilitats.

3.1.7.  Estratégies d’ampliacio de 'oferta

Considerem important millorar la competéncia comunicativa del nostre alumnat i per aquest
motiu s’han plantejat accions addicionals detallades a continuacid:
e Donar espais a I'escola on s’utilitzi la llengua anglesa de manera més real i significativa.
e Realitzacio Intercanvi escolar amb altres paisos (en els cursos de 1r a 3r d’ESO).
® Preparacio pels examens oficials de nivell de Cambridge (Primaria, Secundaria i
Batxillerat)
e Participacié en el Diploma Dual (Secundaria i Batxillerat).
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3.2. Llengua alemanya

3.2.1. Estratégies generals per a l'assoliment de
I'objectiu d’etapa

La llengua alemanya s’imparteix només en el segon cicle de Secundaria.

Per tal d’assolir els objectius de I'etapa, la matéria s’organitza per unitats didactiques. Cada
unitat té els seus objectius propis a assolir, tenint sempre present el curriculum del
Departament d’Educacié. D’aquesta manera treballem els diferents ambits linglistics de la
llengua i les diferents situacions comunicatives.

3.2.2. Desplegament del curriculum

El professorat de llenglies estrangeres dissenya situacions d'aprenentatge globals en que I'Us
motivat i reflexiu de les estratégies linglistiques i comunicatives donen resposta a les
necessitats que té I'alumnat.

3.2.3. Metodologia

A Secundaria se segueix la metodologia establerta en el sistema Goethe Institut i TELC i el marc
comu europeu de referéncia per a les llenglies (MCER).

3.2.4.  Avaluacio del coneixement de la llengua

A Secundaria I'avaluacid interna és continuada, valorant el nivell adquirit en I'expressié escrita
a través de redactats, I'expressié oral a través d’una prova oral amb el/la docent i la
comprensio lectora a través de proves o activitats puntuables.

3.2.5. Materials didactics

En relacid als continguts gramaticals, léxics, de comprensié lectora, aixi com la destresa en
I'expressié escrita, I'alumnat treballa amb el suport del llibre digital Klasse A1l de la plataforma
Blink Learning.

3.2.6. Recursos tecnoldgics per a 'aprenentatge

El professorat utilitza diferents recursos tecnologics que permeten atendre la diversitat de

I'alumnat i n'explora noves possibilitats.
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3.2.7.  Estratégies d’ampliacio de I'oferta

Creiem que es important que l'alumnat estigui en contacte amb la cultura i la llengua
alemanya a través de la comunicacio directa amb alumnes nadius. Per aquest motiu s’ofereix

un intercanvi anual amb alumnes alemanys.
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4.OBJECTIUS | CRITERIS METODOLOGICS |
ORGANITZATIUS EN RELACIO A
L’APRENENTATGE | L’'US DE LES LLENGUES

4.1. La llengua catalana

El catala és la llengua habitual del Centre i s'utilitza com a llengua vehicular i d'aprenentatge
en tots els seus ambits, tant a nivell oral com escrit.

El catala és la llengua utilitzada en totes les activitats pedagogiques, excepte en les
corresponents a la llengua castellana i llengua estrangera. Tot i aix0, el professorat s'adreca
esporadicament en llengua castellana o anglesa a I'alumnat i families nouvingudes amb la
intencid d'aproximar-se a l'altre i facilitar la integracié inicial en el centre.

La llengua catalana s'utilitzara, normalment, com a llengua vehicular i d'aprenentatge. Les
estructures comunes es fan en llengua catalana.

El catala és I'eina de cohesid i integracid entre totes les persones del centre. Es procura que
I'Us de la llengua catalana, en els diferents ambits, potencii la igualtat d'oportunitats per a
tothom i la no discriminacid per raons de sexe, ideologia i condicio.

Es promou i potencia la participacié de tota la comunitat educativa en activitats que fomentin
I'ds de la llengua i la integracid a la cultura catalana. Es vetlla perque l'actitud de I'alumnat vers
la llengua catalana sigui positiva i I'utilitzin en qualsevol situacio.

4.1.1. Llengua oral

Es treballa habitualment la llengua oral en totes les etapes i es treballen les diverses
modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacid, argumentacio...).El treball de Ia
llengua oral es fa evident en diverses situacions d’aprenentatge i s'aplica de forma transversal.

A cicle superior de Primaria i a Secundaria, a Tutoria, a través de tallers es treballa la
gestualitat, mirada, entonacid, vocalitzacid, sintaxi, adequacid, coheréncia...

4.1.2. Llengua escrita

Infantil

Es comenca a treballar a partir d’I3 prenent consciéncia dels tracos que composen les
diferents grafies de les lletres, per arribar al nivell d’I5 on l'objectiu és que I'alumne/a escrigui
petites frases.

Pel que fa a la lectura, es treballa a partir de tallers de lectura individual al centre i amb la
implicacié de les families des de casa.
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Primaria
Es treballa habitualment la llengua escrita en tots els cicles i es treballen les diverses tipologies
de textos escrits (descripcid, narracid, argumentacio...)

2 tallers de lectura de 60 minuts setmanals (30 minuts cada taller)

Lectura individual a l'inici de cada unitat de la mateéria de Llengua catalana.

Reforg de lectura a cicle inicial, cicle mitja i cicle superior.

Treball de la comprensio lectora a l'inici de cada unitat.

A partir de 4t curs retorn de les redaccions amb les faltes ortografiques marcades pero
no corregides. Lalumnat entregara al mestre la redaccié amb les faltes corregides.

A la materia de Llengua catalana en els controls es descompta 0.1 per falta ortografica
fins a 0.5 punts (cicle mitja i superior).

Fer redaccions a l'aula tot facilitant a I'alumnat connectors i rdbriques avaluatives.
Unificar criteris d’avaluacid en tots els cursos i etapes.

Secundaria i Batxillerat

Lectura individual de 10 minuts diaris per potenciar i estimular el gust per la
lectura.(Secundaria)

Treballar la comprensio lectora de manera continuada a l'inici de cada unitat.

Retorn de les redaccions amb faltes marcades perd no corregides per tal que els
alumnes tinguin I'oportunitat de millorar i assimilar I'error.

Descomptar per cada falta ortografica del total de punts de cada examen amb un limit
de punts en la matéria de Llengua Catalana i Literatura.

Descomptar per cada falta ortografica del total de punts de cada examen amb un limit
de punts en totes les arees.

Fer redaccions a l'aula amb uns criteris clars, especifics i d’obligat compliment, tenint
sempre davant el full de connectors i la rdbrica avaluativa.

Unificar el criteris d’avaluacié de les materies de llengua en tots els cursos i etapes.

4.1.3. El catala a les arees no linguistiques

LUequip docent es dirigeix a I'alumnat fora de I'aula majoritariament en catala. Generalment
I'alumnat també es dirigeix a I'equip docent fora de I'aula en catala, amb alguna petita minoria
que es dirigeix en castella.

En totes les etapes els/les mestres o professors/es d’anglés es dirigeixen a I'alumnat en
aquesta llengua en qualsevol situacid, ja sigui dins o fora de l'aula.

4.1.4. Lallengua en les diverses arees

El professorat vetlla per I'aprenentatge de I'expressié i la comprensié en catala des de totes les
arees del curriculum.
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4.1.5. Avaluacio del coneixement de la llengua

El centre posa en funcionament un sistema d’avaluacié interna i externa pel que fa referencia a
I'avaluacié del coneixement de la llengua, entre d’altres.

A l'etapa de Primaria, a cicle inicial, s'avalua de manera interna a final de cada trimestre a
través de la realitzacid d’una prova escrita on s’observa el nivell de comprensid lectora i
I'expressié escrita. A cicle mitja i cicle superior, s’avalua també de manera interna al final de
cada unitat a través d’'una prova escrita on s’avalua I'expressio escrita, la comprensio lectora, la
gramatica i I'ortografia.

A Primaria, a cicle inicial, cicle mitja i cicle superior, a l'inici i a final de curs, es passen unes
proves d'avaluacio interna d'expressié escrita i comprensio lectora (ACL).

A sisé de primaria es passen les competéncies basiques que també venen donades pel
departament i que sén avaluades a nivell intern al llarg del curs i, a nivell extern, en les dates
establertes pel Departament.

A Secundaria, a primer cicle, I'avaluacid interna és continuada, valorant el nivell adquirit en
I'expressi6 escrita a través de redactats i la comprensié lectora a través de proves o activitats
puntuables.

En el segon cicle de Secundaria, I'avaluacié interna també és continuada, seguint I'esquema
iniciat en el cicle anterior. A 4t ESO s’incorporen les competéncies basiques que venen
donades pel Departament, pero sén avaluades a nivell intern a l'inici de curs i, a nivell extern,
en les dates establertes pel Departament.

A Batxillerat es passen examens de selectivitat, que venen donats pel departament, de manera

continuada al llarg de la etapa i que son avaluats a nivell intern, perd també s’avaluen a nivell
extern al final de I'etapa.

4.1.6. Material didactic

A Infantil es treballa amb el projecte Ludilletres, complementat amb propostes de racons.

A l'etapa de Primaria, a cicle inicial es treballa amb el projecte Ludilletres amb suport en paper
i també conten amb el suport digital.

A 3r de Primaria es treballa amb el projecte Superlletres, també amb suport en paper i també
amb el suport digital.

A partir de 4t de Primaria es treballa a partir de llibres de text de I'editorial Santillana.
A partir de 2n de Primaria es llegeix un llibre de lectura anual en format paper.
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Les biblioteques d'aula a primaria disposen de llibres de lectura, majoritariament en catala, tot
i que també n'hi ha en castella.

A l'etapa de Secundaria es treballen els continguts gramaticals i ortografics a partir de llibres
digitals de 'editorial Santillana. Pel que fa a la comprensid lectora es treballa amb les lectures
ofertes a la plataforma Fiction Express, en la que I'alumnat pot triar el llibre que llegira seguint
els seus gustos i preferencies entre una amplia oferta.

Pel que fa a Batxillerat no hi ha una unica editorial per als llibres de text i els llibres de lectura
no sén una tria del professorat sind que venen donats pel Departament d’Educacio.

Tots els llibres de text de totes les arees, excepte el de llengua castellana, el de llengua anglesa
i el de llengua alemanya, sén en llengua catalana.

Tots els materials per treballar amb els i les alumnes, s’elaboren en llengua catalana, menys els
de llengua castellana, anglés i alemany.
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4.2. La llengua castellana

Laprenentatge de la llengua castellana s’introduira a nivell oral a partir d’I3 d’Educacid Infantil
i a nivell escrit a partir del primer trimestre del cicle inicial de Primaria.

Es té en compte la realitat sociolinglistica de I'alumnat. El nostre objectiu és aconseguir una
continuitat i coheréncia metodologica entre el que es fa en catala i el que es fa en castella: es
té clar que l'objectiu final és que l'alumnat tingui el mateix nivell competencial de llengua
catalana que de llengua castellana i pugui utilitzar el castella adequadament com a font
d’informacié i vehicle d’expressid, exactament igual que el catala.

De la mateixa manera que es fa amb el catala, I'anglés o I'alemany, la llengua vehicular en la
materia de Llengua Castellana és sempre el castella, quedant exclos I'Us de qualsevol altra
llengua.

4.2.1. Llengua oral

Es treballa habitualment la llengua oral en totes les etapes i es treballen les diverses
modalitats de textos orals (entrevista, conversa, dramatitzacid, argumentacio...).El treball de Ia
llengua oral es fa evident en diverses situacions d’aprenentatge i s’aplica de forma transversal.

4.2.2. Llengua escrita

Les actuacions concretes de cada etapa que tenen com a objectiu la millora de la competéncia
lingliistica son les seglients:

Primaria
e 2 tallers de lectura de 60 minuts setmanals (30 minuts cada taller)durant un trimestre
al curs.
e Lecturaindividual a I'inici de cada unitat de la materia de Llengua castellana.
e Reforg de lectura a cicle inicial i cicle mitja.
e Treball de la comprensid lectora a I'inici de cada unitat.
e A partir de 4t curs retorn de les redaccions amb les faltes ortografiques marcades pero

no corregides. L'alumnat entregara al mestre la redaccié amb les faltes corregides.

e A la matéria de Llengua castellana en els controls es descompta 0.1 per falta
ortografica fins a 0.5 punts (cicle mitja i superior).

e Fer redaccions a l'aula tot facilitant a I'alumnat rubriques avaluatives.

e Unificar criteris d’avaluacié en tots els cursos i etapes.
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Secundaria i Batxillerat

® lectura individual de 10 minuts diaris per potenciar i estimular el gust per la
lectura.(Secundaria)

e Treballar la comprensid lectora de manera continuada a I'inici de cada unitat.

® Retorn de les redaccions amb faltes marcades perd no corregides per tal que els
alumnes tinguin l'oportunitat de millorar i assimilar I'error.

e Descomptar per cada falta ortografica del total de punts de cada examen amb un limit
de punts a la materia de Llengua Castellana.

e Fer redaccions amb uns criteris clars, especifics i d'obligat compliment, tenint sempre
davant el full de connectors i la rubrica avaluativa.

e Unificar els criteris d’avaluacié de la matéria de Llengua Castellana en tots els cursos i
etapes.

4.2.3. Elcastella a les arees no linguistiques

Després de fer la diagnosi actual del nostre centre podem constatar que 'equip docent utilitza
el catala com a llengua vehicular amb lI'alumnat i només en alguns casos i ocasions puntuals
I'alumnat es dirigeix en castella a I'equip docent.

4.2.4. Avaluacio del coneixement de la llengua

El centre posa en funcionament un sistema d’avaluacié interna i externa pel que fa referencia a
I'avaluacio del coneixement de la llengua, entre d’altres.

A l'etapa de Primaria, a cicle inicial, s'avalua de manera interna a final de cada trimestre a
través de la realitzacid d’una prova escrita on s’observa el nivell de comprensid lectora i
I'expressio escrita. A cicle mitja i cicle superior, s'avalua també de manera interna al final de
cada unitat a través d’'una prova escrita on s’avalua I'expressio escrita, la comprensio lectora, la
gramatica i I'ortografia.

A tots els cursos de primaria, a l'inici i a final de curs, es passen unes proves d'avaluacio
interna d' expressiod escrita i comprensié lectora (ACL).

A sisé de primaria es passen les competéncies basiques que també venen donades pel
departament i que sén avaluades a nivell intern al llarg del curs i, a nivell extern, en les dates
establertes pel Departament.

A Secundaria, a primer cicle, I'avaluacid interna és continuada, valorant el nivell adquirit en

I'expressié escrita a través de redactats i la comprensié lectora a través de proves o activitats
puntuables.
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En el segon cicle de Secundaria, I'avaluacié interna també és continuada, seguint 'esquema
iniciat en el cicle anterior. A 4t ESO s’incorporen les competencies basiques a que venen
donades pel departament, pero sén avaluades a nivell intern a I'inici de curs i, a nivell extern,
en les dates establertes pel departament.

A Batxillerat es passen examens de selectivitat, que venen donats pel departament, de manera

continuada al llarg de la etapa i que sén avaluats a nivell intern, pero també s’avaluen a nivell
extern al final de I'etapa.

4.2.5. Material didactic

A l'etapa de Primaria, a cicle inicial es treballa amb el projecte Ludilletres amb suport en paper
i també conten amb el suport digital.

A 3r de Primaria es treballa amb el projecte Superlletres, també amb suport en paper i també
amb el suport digital.

A partir de 4t de Primaria es treballa a partir de llibres de text de I'editorial Santillana.
A partir de 2n de Primaria es llegeix un llibre de lectura anual en format paper.

Les biblioteques d'aula a Infantil i Primaria disposen de llibres de lectura tant en llengua
catalana com en castellana.

A l'etapa de Secundaria es treballen els continguts gramaticals i ortografics a partir de llibres
digitals de I'editorial Santillana. Pel que fa a la comprensid lectora es treballa amb les lectures
ofertes a la plataforma Fiction Express, en la que I'alumnat pot triar el llibre que llegira seguint
els seus gustos i preferencies entre una amplia oferta.

Pel que fa a Batxillerat no hi ha una Unica editorial per als llibres de text i els llibres de lectura
no son una tria del professorat sind que venen donats pel Departament d’Educacid.
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4.3. Organitzacié de la programacié curricular

4.3.1. Coordinacio cicles i nivells

L'escola disposa d’un grup de treball de llengua que té representacié en totes les etapes.
Minim una vegada al curs els representants de cada etapa es reuneixen per unificar criteris i
valorar objectius.

4.3.2. Estructures linguistiqgues comunes

El centre ha reflexionat sobre el tractament de les estructures linglistiques comunes. L'acord
del tractament de llenglies i de les estructures linglistiques comunes involucra principalment
a tots els i les professors/es de I'area de llengua, tot considerant els principis basics de

la seva metodologia: evitar repeticid de continguts, evitar I'anticipacié d'aprenentatge

i atendre I'especificitat dels continguts.

Tot i aixi, el centre ha pres mesures que ajuden a millorar la competéncia linglistica i que

afecten a totes les materies (descomptar faltes ortografiques en totes les materies a
Secundaria i Batxillerat, treballar comprensid lectora transversalment...).

4 4. Atencio a la diversitat

Actualment, la relacidé docent tutor-Psicopedagog del centre determina I'atencio a la diversitat
d’aquella aula (alumnes que s’atenen dintre l'aula, fora de la mateixa...).

El centre disposa d'un departament d'atencio a la diversitat coordinat amb els professionals
de l'equip d'assessorament i orientacio psicopedagogica (EAP) que intervenen al centre i altres

professionals externs ( CSMIJ, CREDA, ELIC...).

La llengua vehicular emprada en totes les activitats, reunions i assessoraments és el catala.

4.5. Activitats d’incentivacioé d’us de la llengua

A l'escola, cada any duem a terme a totes les etapes la Setmana de les Lletres i la celebrem
organitzant i realitzant diferents dinamiques en relacié a I'ambit linglistic (apropar els alumnes
als diversos generes literaris, participar en xerrades per part d’escriptors, escriptura de contes,
representacio de petites obres de teatre, entre d’altres).
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Al llarg del curs es participa habitualment en concursos de caire linglistics (Jocs Florals de
Catalunya, Certamen de Lectura en Veu Alta...)

Els alumnes realitzen sortides puntuals al teatre per veure obres en llengua anglesa, catalanai
castellana.

4.6. Continuitat i coherencia entre cicles i nivells

El centre disposa de documents que concreten aspectes didactics i organitzatius. Les
programacions i els criteris d'avaluacié els revisa conjuntament I'equip docent.

Es disposa de protocols per fer el traspas d'informacié d'alumnes quan hi ha un canvi de curs i
guan hi ha un canvi d'etapa. En les reunions de traspas d’informacié es comenta el nivell i la
problematica de cada alumne/a en I'ambit linguistic (catala, castella i angles).

4.7. Pla de lectura del centre

El centre té el seu propi PLEC, que recull tot el concepte de desenvolupament de I'habit de |a
lectura.
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5.RECURSOS | ACCIONS COMPLEMENTARIES
5.1. Recursos complementaris

5.1.1. Acollida alumnat nouvingut

El centre disposa d’Aula d’Acollida en la que la llengua vehicular i d’estudi és el catala.
La llengua vehicular i d’habitual Us per dirigir-se a I'alumnat nouvingut pels/les docents i el

personal PAS és el catala, tot i que en una primera presa de contacte amb I'alumnat i la familia
es faci Us d’una altra llengua com el castella o I'anglés per facilitar la comunicacié.

5.2. Accions complementaries

5.2A1. Intercanvis

A l'etapa de Secundaria, es realitzen intercanvis escolars anuals per tal de potenciar la llengua
anglesa i alemanya.

5.2.2. Sortides

En la programacié de cada materia se solen preparar diverses sortides academiques, que
complementen el curriculum de la mateéria en el seu vessant més practic. La llengua emprada
en la majoria de situacions és el catala.
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6. COMUNICACIO INTERNA | RELACIO AMB
L’ENTORN

6.1. Llengua del centre

El centre educatiu ha acordat seguir un criteri linguistic favorable a I'Us del catala.

L'ds del catala es fa evident en els retols, els cartells i la decoracié general del centre; tots els
espais del centre estan retolats en catala (aules, tutories, espais comuns, serveis
administratius aixi com les indicacions del pla d'evacuacio).

En ocasions o espais concrets es poden trobar retols, murals o decoracid en anglées o castella,
sempre relacionat amb les materies esmentades.

6.2. Documents del centre

El llenguatge utilitzat en I'elaboracié i revisio dels documents del centre és el catala.

Tota la documentacié administrativa del centre esta redactada en catala: la documentacié
referent a l'alumnat (llibres d'escolaritat), els certificats de tots els ambits, la gestid
economica, les actes d'avaluacid oficials, les actes de les reunions d'avaluacio, les actes de
claustre, les actes de consell escolar, les actes de coordinacié pedagogica, les actes de cicles i
altres actes derivades dels grups de treball o comissions.

6.3. Us no sexista del llenguatge

En general, en tots els documents del centre es tenen en compte els criteris d'utilitzacié d'un
llenguatge no sexista ni androcéntric. Aquest criteri s’aplica transversalment a les arees del
curriculum.

6.4. Llenguatge de relacié amb les families

Comunicacid_oral: La llengua utilitzada pel professorat a I'hora de relacionar-se amb les
families és generalment el catala.

Comunicacions_escrites dirigides a les families: Tots els comunicats escrits (notes, cartes,
correus i informacions) dirigits a les families es redacten en catala. Actualment, i
compromesos amb el projecte d’Escola Verda, aquestes comunicacions es pengen a la
plataforma digital o s’envien per correu electronic a través de 'esmentada plataforma.
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PAS: La llengua de relacié del personal d'administracié i serveis amb el professorat, alumnat i
families de I'escola és majoritariament el catala.

Servei de menjador: Tots els comunicats referents al servei de menjador es realitzen en catala.
El menu mensual també es redacta en catala i es penja a la plataforma digital del centre. El/les
monitors/es es dirigeixen a I'alumnat habitualment en catala.

Associacié_de Families d’Alumnes: L'AFA mostra una actitud favorable vers la normalitzacié
lingliistica del catala. Els comunicats adrecats a les families, al Centre i a I'alumnat, sén sempre
en catala.

6.5. Comunicacio externa

Documentacié: El centre elabora normalment la documentacié en catala i s'atenen les
peticions en castella que sol-liciten les families.

Correspondencia oficial: Tota la correspondeéncia del centre es redacta en catala, menys en els
casos en que s'efectua amb altres comunitats autonomes de |'estat espanyol.

Informes: Els informes trimestrals també es fan en llengua catalana en totes les etapes.

6.6. Exposicions

La informacid, retolacié i llengua oral emprada en les exposicions és generalment el catala. Tot
i aixi, si 'exposicio esta relacionada amb les arees de llengua castellana, anglesa o alemanya es
realitzara evidentment en la llengua pertinent.

6.7.Informacié multimédia

El centre disposa d’un una plataforma digital, on tot el personal docent penja habitualment i
de forma periodica les informacions i activitats que es van fent als diferents cursos, material
didactic i en alguns casos fotografies per tal que les families i la resta de la comunitat
educativa estiguin sempre informats.

Aquesta plataforma també disposa d’un servei de missatgeria interna on families, alumnes i
personal docent i no docent poden estar en contacte i intercanviar informacio.

El centre també exposa les activitats que es realitzen a través de les xarxes socials (Facebook,
Instagram i Twitter).

La llengua emprada a les esmentades xarxes socials sempre és el catala. L'Us de la llengua
catalana com a llengua vehicular principal del programari i dels suports digitals que produeix
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el centre respon a una actuacié continuada i planificada que ddéna lloc a un nivell d'Us i
correccio optims.

6.8. Activitats extraescolars

L'AFA és qui organitza les activitats extraescolars adrecades a tot I'alumnat del centre.
Majoritariament, els monitors i les monitores parlen catala per desenvolupar les seves
activitats.

6.9. Llengua i entorn

El centre treballa amb administracions publiques o entitats de l'entorn i la llengua de
comunicacioé habitual és sempre el catala.

6.10. Plurilinguisme al centre

6.10.1. Actituds linguistiques

El centre realitza actuacions especifiques sobre diversitat linglistica, interculturalitat i
resolucié de conflictes que es treballen especificament a les materies de llengua i tutoria i
transversalment a la resta de les arees del curriculum.

6.10.2. Alumnat nouvingut

El centre educatiu ha pres I'acord que tot el professorat s'adrecara habitualment en catala a
I'alumnat nouvingut i també que es tindra en compte el métode optim d'aprenentatge de la
llengua i la integracié de I'alumnat nouvingut. Sempre que sigui possible, dins de les capacitats
de I'alumne/a, s’utilitzara el catala per adregar-se a 'alumnat nouvingut.

7. FORMACIO | ACREDITACIO LINGUISTICA DEL
PERSONAL DOCENT

Els centre certifica que tot el personal docent disposa de l'acreditacio linglistica adequada per
a la realitzacié de cada activitat.
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El centre vetlla per la formacié i a la renovacié de la tasca metodologica en I'ambit lingUistic.
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